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Rinnen gebracht wird. Augst, Eugst setzt ein gotisches
awist fort, ahd. awist, owist, ewist «Schafstall® urver-
wandt mit lateinisch ovis «Schaf». Im Kanton Ziirich
besteht die sehr altertiimliche Form Abist als Ortsname,
im Berner Oberland die kollektive Bildung Augstere,
Ort, wo viele solche Schafstille beisammen standen.
(Der Familienname Eugster bezeichnet die Herkunft von
einer Eugst genannten Ortlichkeit.) Gobsi, Giibsen setzt
nach der einen Annahme ein ahd. chupisi fort, ein Wort
fur Hiitte. Wahrscheinlicher ist aber Zusammenhang mit
nhd. Gepse, mundartlich bei uns Gopse «Zuber zur Auf-
bewahrung der Milch, Brente, Tanse, Napf» ahd. ge-
bita, gebiza aus lateinischem gabata «EBgeschirr». Wenn
die Gopsi geheiBenen Ortlichkeiten in einer Mulde lie-
gen, diirfte die zweite Deutung vorzuziehen sein. Es sei
noch der Name Vogelherd bei Appenzell angeschlossen'!

In die behandelten Gruppen der Flurnamenbildung
1Bt sich so ziemlich das gesamte Material einordnen.
Eine Ausnahme macht zum Beispiel Schlepfer im Inner-
rhodischen, eigentlich eine Rinne zum Schleifen des Hol-
zes bezeichnend ; der Ortsname enthilt also eine Angabe
der Zweckbestimmung und schlieBt sich an die Bezeich-
nungen nach Gebiduden an. Eigentiimlich ist neben dem
Weilernamen Wienachten im Appenzeller Vorderland
der Flurname Wienachthalde bei Abtwil im Kanton St.
Gallen. Was fiir eine zeitliche Beziehung da zum Aus-
druck kommen soll, ist schwer zu sagen. Liegt dort viel-
leicht der Schnee besonders lange?

Es gibt auch scherzhafte Namenbildungen. In Ap-
penzell Innerrhoden kommt ein Flurname Pfuser vor,
wohl vom Ubernamen eines Besitzers herzuleiten, wie
der aargauische Name Pfusersmitteli. In Schaffhausen
ist Hoppiho <einstiger Uber- und Familienname, heute
noch vom Besitzer her an einem Grundstiick haftend».
Einer herbeigezwingten StraBe hat der Schaffhauser
Volkswitz den Namen ZwinglistraBe beigelegt. In He-

risau heiBt eine Gegend Schlampamp. Das ist eine so-
genannte Streckform zu Schlamp «energieloser Mensch»,
verwendet zur Bezeichnung eines Orts, wo es liederlich
zugeht. Anderswo werden mit diesem Namen Wirts-
hduser und verrufene Orte bezeichnet. Eine noch gro-
bere Bezeichnung lautet in Herisau ubrigens: Im nack-
tege Fodle. Kultivierteren Klang haben Flurnamen wie
Schmalz-, Gold- und Edelgrueb fir fruchtbare Gegen-
den, auch Hungsack (Honigsack), Brotkiibel, Brotkorb,
z. T. auch Himmelrich, Paradis. Das Gegenteil meinen
Hungerbiel, Hungerberg, Gibisniit, Angst und Not, alle
ausdrucklich als Flurnamen bezeugt. Es ist nicht ausge-
schlossen, daB3 das vorher behandelte Batzenhalde auch
eine Scherzbildung ist, eine wenig ertragreiche Halde
meint, die hochstens einen Batzen wert ist. Um Geiz
und Habsucht anzudeuten, gibt es auch fingierte Orts-
namen: Nemis, Nemingen, Nimmiken, waihrend von
einem Freigebigen die Mundart sagt, er stamme von
Gebigs, Gebike, Gebige, Gebis, Gebistorf, Gibenach,
Gibike, Gibinge, resp. es stamme einer nicht von den
genannten Ortlichkeiten, sofern er ein Geizhals ist.

Erlauterungen

ahd: Abkirzung fir althochdeutsch, meint die hochdeutsche
Sprache von den Anfidngen der Literatur bis rund rroo.

mhd: Abkiirzung fiir mittelhochdeutsch, die Sprachperiode von
1100 bis zur Errichtung der 1. deutschen Universitdt 1348. Die
Ubergangsepoche zum Neuhochdeutschen rechnet man bis 1534,
dem Erscheinungsjahr von Luthers vollstindiger Bibelibersetzung.

Férstemann, Altdeutsches Namenbuch. 1.  Die Personennamen,
2. Auflage 1900. I1. Die Ortsnamen, 3. Auflage seit 1911,

Gubler, Hch., Dr. Von Pflanzen abgele’tete Orts- und Flurnamen
(Jahrbuch der ostschweiz. Sekundarlehrerkonferenzen 1949).

Schaweizerisches Idiotikon, Worterbuch der schweizerdeutschen
Sprache, 1881 f, bis jetzt 11 Binde erschienen, der 12. in Liefe-
rungen erst begonnen,

—  ae————

Dem Vaterland

DBerge ftrablen dir und mir,
Bruder, wo wiv gehn und jtehen,
Lind die Seele fliven mwir,

Wo die Bletfcherminde meben,
Daf fie Weiten {berblickt.
Gibgenof, und Wege briickt.

Zale lachen ung ind Hers,
Die von reichem Segen triefen,
Lnbd fie locten allermdrts:

SKRommt und fehdpft aus unfern Tiefen!”

Hevelich ift, mer ed bedentt,
Wag die Tiefe reift und fchenkt!

O mie danten, Sdhmweizerland,

Dir, die von den Bergen fchauen
Ober an ber Waffer Strand

Brot und Wein und Hittten bauen!
Walle, Bruder, meitumber,

RKeine Welt fentt Sleiches mebr!

Und des Sliices mwoblbervuft,
@ingen wir aud vollen Lungen,
lle wie aug einev Bruft,

Ob verjchieden auch die Sungen,
Jeded Hery dir gugemandet,

Dir dag Lob, o Baterland!

WALTER DIETIKER
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